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Steendrukkerij Waalschestraat, 28.

Brugge , den 16 oogstm 1881

M Zeer Eerweerde Heer

Zend[e] [u] de épreuve.1

Er zijn [ee]nige reken druk die u ook wel wat te [gr]oot zullen schijnen, maar deze heb ik [ree]ds doen vervangen

door kleinere. 1k denk va[n] [diJe gedachtenissen, onvergulde beeldekens typo en pla[at] mede begrepen aan 10

fr het %* te kunnen [?laten], en de vergulde aan 13 fr het %, m[aar], gelijk gij weet, van deze laatste bestaan e[r]

maar 4 sujets: deze die ik u gezonden [heb]. Bij de

[.]

[beel]dekens (300) naar uwe zuster Colom/[be]

[.]s.
[...] épreuve van Congegatiegedachtenis

[...] deze week voor 't collége St.Louis

[..]s.

[...] [groe]tenisen van Leonie die wederom
[..] & ziek geweest heeft

[...] de eerbied van uw nederige

1 op donderdag 25 augustus 1881, was er een Jubileumviering van de Vlaamse dochtercongregatie van Onze Lieve Vrouw Onbevlekt
in de kapel van de Paulinen. Van de bijhorende gedachtenisprent werd nog geen exemplaar teruggevonden. Het zou ook een eerste
versie bevatten van het gedicht Dankliedeken. Tien maal vijf jaar verleende God het leven.
Over viering: Gazette van Kortrijk, 27 augstus 1881, uitgegeven in: J.Boets, Gezelles leermaren, Antwerpen / Amsterdam, 1975, p.
110-111.

2 Toevoeging van vraagteken door Guido Gezelle en onderstreping van Gezelle in blauw potlood van "1k denk van* tot aan “het %”.
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wit

papiersoort: 3 zijden beschreven, inkt

onvolledig: brief verknipt tot vier taalkundige fiches waarvan drie gereconstrueerd
met tekstverlies; linkeronderkant ontbreekt; onzekerheid over reconstructie

rechteronderkant

papier met briefhoofd: Steendrukkerij Waalschestraat, 28. // Beeldekens, // prenten,
diploma's en // kunstplaten in koleurdruk. // Kunstgravuren en teekeningen. //
Gelegenheid gedichten in koleur, enz. // .P: Raoux // Facturen, wissels, registers, enz. //
Bezoek, adres en spijskaarten. // Geboorte, trouw en dood- // kaarten en brieven // -

muziek - // Brugge, den _188_

op blanco zijde 2 onderaan en in het midden: taalkundige notities: Stuik, den van eene
oude waterzuchtige vrouwe die stervende, 't hoofd nederwaards, in heuren gekussende

stoel zat zei men te Beernem: "Ze zat zy daar in heuren stuik", wilden ze zeggen dobbel
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en thoope gestuikt comme une masse inerte vrgl: up heure fok " " huk (purperen inkt,
omgekeerd, hand G.G.); op blanco zijden 4 en 6 bovenaan: taalkundige notities: peuten
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De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.
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Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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